assembly instructions
instructions d’assemblage
instrucciones de ensamblaje

English

We make every effort to ensure the highest level of quality control at
every point of production. Rarely a negligible defect may occur or a part
maybe missing from the package. If a defect does appear after complete
assembly or a part is missing, please call our toll free Customer SERVICE LINE.
You don't need to return the unit to the store.

Frangais

En vue de vous assurer des piéces de premiére qualité, nous garantit un
contrdle rigoureux de la qualité a chaque étape de production.

Si toutefois une défectuosité a échappé a notre attention et que cette
imperfection demeure apparrente apres I'assemblage ou qu’une piece se
trouve manquante, téléphonez-nous au numéro sans frais.

Espanol

Teniendo por objetivo asegurarle al cliente un producto de primera calidad,
la nosotros lleva acabo un riguroso control de calidad en cada etapa

de la produccion. Sin embargo, si algun defecto hubiese escapado de nuestra
atencion y afecta la apariencia de su mueble, o si le faltase alguna pieza, sirvase
comunicarse con nosotros sin gasto alguno. Estimado cliente, ud no necesita
devolver este producto al comerciante.
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HOWTO CLEAN:

Dampen a soft cloth with a
mild solution of dishwashing
detergent, squeeze excess water.
Clean unit and wipe it dry.

ENTRETIEN :

Trempez un chiffon doux dans

une faible solution de détergent
pour vaisselle et d'eau. Bien essorer.
Nettoyez le meuble et essuyer le
surplus d’eau.

PARALIMPIAR :

Empape un pafio suave con
una solucion de detergente
suave y agua.

Limpie la unidad y deje que se
airee hasta que esté seca.
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2 units to be assembled
2 unités a assembler
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Attach to the
wall with proper

anchordevice A

Attachez au mur
en utilisant une
fixation appropriée
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Safety
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Dear customer. For your own safety,
please use this hold-on device to secure the
equilibrium of your unit. Refer to suggested

location of the strap as per the diagram
and follow recommandations on the package.

Cher client. Pour votre propre sécurité, veuillez
utiliser cette courroie afin d'assurer I'équilibre
de votre meuble. Référez-vous au shéma afin
de finaliser I"installation de I'attache et suivez

les recommandations inscrites sur le feuillet
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Limited 1 Year Warranty

All products are warranted to the original purchaser against defects in material or workmanship for a
period of 1year from the date of purchase.

“Defects” as used in this warranty is defined as any imperfections that may impair the use of the furniture or
product for which it was intended to.

This warranty is expressly limited to the replacement of defective furniture parts and/or components, subject
to availability of stock. Assembly labor is excluded.

This warranty applies under conditions of normal use. It does not cover defects caused by improper assembly
or disassembly, product modification, intentional damage, abuse, misuse, accidents, negligence or exposure to
the elements. Our furniture products are not intended for outdoor use.

This warranty is only applicable in Canada and the USA.

We reserve the right to request proof of purchase from an authorized retailer as well as any other
proofs to document a warranty claim.

This warranty is explicit on the limits of our liability and entitles the original purchaser to specific
rights. Any warranty defined by law in your state/province is limited to 1 year. Should the law in your state or
province differ from the above, it will not apply.



